124 DON ANTONIO

hora escrebir ; mayormente , que las mujeres cuexcasy
enamoradas luego piran sus amores'y comienzan & dar
en sus quejas, sino les dan todo lo que piden y no les
responden 4 todo lo que escriben.

En tal edad como la vuestra, nose sufren tristezas fin-
gidas, gémidos rnundanos ni sospiros livianos; ¢omo
sea verdad que las ‘mujeres recuestadas y mundanas
luego se amotinan y desgracian con sus servidores, sino
les escriben como lastimados, y no les rondan las puer-
tas con sospiros,

En tal edad como la vuestra, no se sufre ya andard
buscar nuevos manjares que presentar, ni nuevas joyas
y preseas que dar; porque son las mujeres tan antojadi~
zas y tan mal contentadizas, que 41a hora aborrecen
los que quieren, y burlan de los que aman, sino les dan
cada semana un dij que traer, yno les envian cada dia
un regalo que comer,

En tal edad como la vuestra, no se sufre yadar cuepta
de lo que haceis, ni descubrir & nadie los negocios que
tratais, lo cual vuestra enamorada no podré sufrir, ni
ménos disimular; porgue si cada noche nole dais cuenta
de los pasos en que andais y de Tos pensamientos que
teneis, tenéos por dicho que os ha de volver las espal-
das en la cama, yaun estar muy rostrituerta 4la mesa,

En tal edad como la vuestra, no se sufre ya'estar atado
y andar amedrentado, para que no oseis ir adonde qui-
siéredes y entrar adonde os pluguiere : lo cual vuestra
amiga no os sufrird ni ménos disimulard; porque el dia
que supiere en c6mo rondais la puerta deotra, 4 vos 0s
dejard y 4 ella infamard.

En tal eflad como la vuestra, no se sufre ya que ten-

gais veedores sobre vuestra hacienda, ni quien mande
mas quevos envuestracasa; lo cual, aunque os pese, ha-
Deis de sufrir, pues os determinastes de enamorar; por-
que es de tal condicion la mujeramigada, que le habeis
de dar todo lo que quisiere, y dejar hurtar todolo que
pudiere. g

Ental edad como la vuestra, no se sufre yagastar algo
demasiado, ni emplear ‘mal vuestro dinero; lo cual el
enamorado no puede hacer, ni con su amiga lo puede
acabar; porque el dia que tomdredes i cargo una mujer,
1o osha de agradecer el ordinario que e dais parasusali-
mentos, sino que cada diaos ha de pelar parasusapetitos..

En tal edad como la vuestra, no se sufre ya suspender
losnegocios graves y provechosos, por seguir losiniitiles
y cumplir con los vanos y livianos; de lo cual apelard
y aun renegard vuestra amiga; porque la condicion de
las tales es pensar que todos vuestrosnegocios son de
voluntad, y el servir y contentar 4 ella es de necesidad.

En tal edad como la vuestra, no se sufre ya cerrar las
puertas & vuestros amigos , ni dejar devisitar 4 vuestras
conocidas; de lo cual murmurard yaun malamente 0s
refiird vuestra querida amiga ; porque lo primero que
las talesmandan 4 sus enamorados es, que se aparten
de toda ajena conversacionl y se hagan & sola su con-
dicion.

Ental edad como la vuestra, no se sufre aun casar,
cuanto mas osarse enamorar; porque porvana y mun-
dana que sea una mujer, & los hombres de sesentay
cuatro anos COMO YOS, Mas o8 quieren ya para que les
deis buenos consejos, que no para tener de vosotros

hijos.
En tal edad como la vaestra, no se sufre ya dejar de
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decir las verdades, ni servir 4 nadie con lisonjas, la cual
condicion no cabe en hombre quetrata en amores, ni sg
la sufrird ninguna mujer enamorada ; porque el dia que
lodredes & otra de mas hermosa y mejor acondicionada,
desde enténces os negard la persona, cerrard la puerta,
no saldr 4 la ventana,.y pondrd en vos muy recio la
lengua.

En tal edad como la vuestra, si los amores van ade-
lante,, 6 vos quedaréis burlado, 6 ella se ballard enga-
fiada'; porque si la triste hace lo que quereis, doila por
mal empleada; y si hace lo que conlos tales viejos como
vos suelen hacer, vos os hallaréis burlado y de sus ma-
nos muy hien pelado,

En tal edad como la vuestra, nose sufre ya esperar el
sereno de la noche, ni cobrar el frio de la manana; lo
cual no podeis excusar de sufrir, si quereis de vuestros
amores gozar; porque muchas veces es necesario que
entreis de noche porque no os vean, y salgais dintes que
amanezca porgue no os sientan.

« No quiero, sefior compadre, escrebiros mas en esta
carta, hasta ver c6mo tomais lo que va en esta; porque
si 0s entosiga presto la yerba, no faltard en otra un poco
de triaca, No mas, sino que nuestro Sefior o0s dé su gra-
cia. De Toledo 4 8 de agosto 1529,

EPISTOLA XXXI.

Otra letra para el mismo comendador D. Luis Bravo, en la-cualse
ponen las condiciones quehan de teneros viejos hourades, ¥
que el amor tarde 6 nunca saje del corazon do entra, .
Muy noble Seiior y emendado caballero : En las pala-
bras de vuestra carta conoci cudn presto llegd & vuestra
corazon el tésigo de mi letra, y huelgo mucho de habe-
ros tirado con tan buena yerba, que basté para os det-
rocary no para os hacer caer. Aunque en otra letra que
os escrebi me arrepenti de llamaros noble , agora do
por bienempleado el llamaros en esta, muy noble,, por-
que habeis respondido 4 vuestra nobleza y habeisemen-
dado el avieso de vuestra vida. Decis, seror, que las
palabras de mi carta os penetraron el corazon y os las-
timaron hasta lo vivo : para deciros la verdad, he hol-
gado dello mucho; porque yo no las escrebi para qbe
solamenta las leyésedes,, sino para que cordialmente las
sintiésedes : junto con esto, 0s prometo como caballeroy
osjuro como cristiano, que no fué mi intencion, cuando
os escrebi, 4 fin de quereros lastimar , sino con inten-
cion de haceros emendar. Decis, sefior, que i la hora
que leistes mi carta, quemastes la empresa de vuesir
enamorada , rasgastes las.cartas de amores, despedistes
el paje de los mensajes, quitastes la habla 4 vuestra
amiga y distes finiquito 4 la aleahueta. No puedo sino
loar lo que habeis hecho , y mucho mas lo loaré cuando
os lo viere continuar y en ello perseverar ; porque son
tan malos de desarraigar los vicios, de donde una vez
estan entablados, que cuando pensamos ser ya idos , ré-
manecen en casa escondidos. Yo, sefior, 08 doy gracias
por fo que hicistes y tambien 0s pido perdon por lo qué
os dije, aunque es verdad ‘que con Veros emendado,
tengo en poco-el estar vos enojado; porque mas presto
se pierde el enojo, que no se despide el vicio.. Pedisme,
sefior,*por vuestra carta, que puesos esc rebi las con-
diciones del viejo enamorado, que os escriba tambien
las condiciones gue ha de tener el viejo cuerdo; por-
“ que sepan Jos unos del barranco de que se han de
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guardar, y atinen los otros el camino que han de se-
guir. Yo, sefior, huelgo de cumplir con lo que pedis
y escrebiros lo que quereis, aunque es verddd que nosé
si mi juicio tendrd tan delicada vena, y mi pluma tan
buena gracia en el aconsejar como en el reprehender;
porque hay muchos que en dar consejos son muy frios,
y en decir malicias sonmuysabrosos. Yo, sefior, cumplo
con que lo diré lo mejor que pudiere, y lo escrebiré lo
ménos mal qué supiere, con apercibimiento que hago
ante todas cosas al que esto oyere 6 leyere; que no to-
maré tantogusto en leer estos consejos, cuanto provecho
le hard el obrarlos.

Los viejos de vuestra edad han de ser tan corregidos
enlo que dicen y tan ejemplares enlo que hacen, que
no solo no les han de ver hacer obras nfalas, mas aun ni
decir palabras inhonestas; porque basta & perder todo
un pueblo, el viejo que es absoluto y disoluto. Los viejos
de vuesira edad han de dar, Tosolo buenos ejemplos,
mas aun buenos consejos ; porque la inclinacion del man-
cebo es 4 errar'y desviar, y la condicion del viejo ha de
deser acertary aconsejar. Los viejos de vuestra edad

han de ser mansos, modestos y pacificos; porque si en

algun tiempo fuéron caudillos de discordias, agorasean
medianeros de paz. Los viejos de vuestraedad han de ser
maestros de los que poco saben, y defensores de los que
poco pueden y si 10 les pueden remediar, 1o los dejen
de consolar; porque el corazon afrentado y lastimado; 4
las veces se consuela mas con lo que le dicen, que no
con loquele dan. Losviejosde vuestraedad no estiempo
ya que se ocupen sino en visitar hospitalgs y en andar
santuarios ; porque no puede ser cosa mas justani justi-
sima, que cuantos pasos,distes én ramerias , andeisagora
enromerias. Los viejos de vuestra'edad no se han ya
de ocupar sino en hacer sus descarges cuando ‘estén en
su casa, y en llorar sus pecados cuando van é la iglesia ;
porque muy segura tiene su salvacion el que en la vida
liace lo que debe, y enla muerte lo que puede. Los vie-
jos de vuestra edad deben ser muy medidos en lo que
hablaren , y no prolijos én lo que contaren; y aun tam-
bien se deben guardar de no contar novelas,y mucho
ménos de relatar farsas; porque en tal caso, sidlos man-
cebos llaman livianos y locos, & ellos lamardn locos y
chocarreros. Los viejos de vuestra edad débense quitar
de contiendas y de pleitos, y si les fuese posible, debrian
de redimir todos los pleitos 4 peso de dineros, 4 causa
de ahorrar de infinitos trabajos; porque los mancebos
no sienten mas de los trabajos, mas los viejossienten
los trabajos ylloranlosenojos. Los viejos de vuestra edad
deben tener sus comunicaciones con personas bien corii+
plexionadas y no mal acondicionadas, con las cuales
puedan seguramente descansar y apaciblemente con-
versar; porque no hay en esta vida mortal cosa.con que
fanto se recree el corazon, como esla dulce eonversa-
cion. Los viejos de vuestra edad deben buscar hombres
y elegir amigos honestos,y deben mucho mirar que
los amigos que escogieren y loshombres con quien con-
vefsaren,, no sean hombres.pesados en el hablar y muy
importunos en el pedir ; porque amistad yimportunidad
nunca en un plato comieronni de unbando sellamaron.
Los viejos de vuestra edad no han de tener ya otrosva~
nos ni livianos pasatiempos mas de granjear sus hacien-
das y mirar por sus casas; porque el viejo que nomira
por st hacienda , no tendrd qué comer, yel queno ve-

lare su casa, nolefaltard qué llorar. Los viejos de vuestra
edad tienen obligacion de andar muy limpios ¥ bien ade-
rezados, mas no tienen licencia de andar curiosos ni
vestirse como livianos; porque en los mancebos 14 poli-
deza es buena curiosidad, mas en los viejos es granli-
viandad. Los viejos de vuestra edad debeis mucho huir
de no refir con vuestros émulos, ni atravesar palabras
con vuestros vecinos; porque si os replican alguna des-
acatada palabra 6 os dicen lastimosa injuria, es el dafo,
que teneis corazon para sentirla, y no teneis ya fuerzas
para vengarla. Los viejos de vuestra edad deben ser ca-
ritativos, piadosos y limosneros; porque los mancehos
sin experiencia , como andan tan abebados en las cosas

-del mundo, parece 4 cada uno quees harto llamarse

cristiano; mas los viejos que el tiempo los ha avisadoy
la edad desengafiado , ténganse por dicho que nunca ha-
bri Dios dellos piedad, sino tuvieren caridad. Los viejos
de vuestra edad deben tener algunos libros buenos para
aprovechar el tiempo, y otros histeriales para pasa-
tiempo ; que como yasu edad no sufre caminar ni mé-
nos trabajar, y es forzoso que todo el dia se estén ocio-
s0s y pensativos, mas vale que se harten de leer en los
libros, que noque se cansen en pensar enlostiempos pa-
sados. Los viejos de vuestra edad deben huir de entrar
enjunta, ir 4 cabildo ni hallarse en regimiento; y la
calisa desto es, que como allino se tratasino cosas de
repiblica y mtereses de hacienda, y esto por manos de
mancebos atrevidos yhembres apasionados, nuncaalli
creen 4 los hombres cuerdos, ni oyen &los viejos expe-
rimentados.

Los viejos de vuestra edad , cuando se hallaren en con-
sejo 6 los llamiaren d consejo, no deben ser temerarios,
vocingleros ni porfiados; porque & los mancebos perte-
nece seguir la opinion, mas 4 los viejos no, sino la razon.
Los viejos de vuestra edad han de ser sobrios, pacificos
y castos, y preciarse mas de ser virtuosos , que no de lla-
marse viejos; porque en este tiempo, y aun en el tiempo
pasado, mas respeto tienen & uno pbr la vida que hace,
que no por las canas que tiene.

Los viejos de vuestra edad deben tener por principal
empresa ir todos los dias & misa y oir visperas el dia‘'de
la fiesta; ysi esto se le hiciere grave y pesado d alguno,
vole doy licencia que no vaya mas veces & misa siendo
viejo, que iba 4 visitar 4 su amiga cuando era mozo. Los
viejos de vuestra edad , proveidas muy bien todas las co-
sas de sus énimas , deben tambien entender en la salud'
de sus personas ; que, como dice Galeno;, la vejez es de
tan monstruosa condicion , que ni es enfermedad acaba-
da, ni es sanidad perfecta. i

Los viejos de viestra edad, ante todas cosas deben
procirar de tener una casa que 1a coja el aire y la batie
el sol, la cual esté afamada de sana y tenga en si mucha
alegria ; porque soy de opinion que no hay hacienda tan
hien empleada, como la que el viejo emplea en una casa
buena. Los viejos de vuestra edad deben procurar, no
solo de morar en buena casa, mas aun de dormir en
bueria cama; Y miren que la cama sea blanda y la cé-
mara que esté bien abrigada; porque el viejo, como es
delicado v anda siempre achacose , mas daiio le hace un

- poquito de aire que entra por un resquicio, que le hacia

el sereno de la noche cnando era mozo. Los vigjos de
vuestra edad deben mucho precurar de comer buen pan
v de heber buen vino, y el pan que esté bien cocido'y el
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vino que sea aiiejo; que como la vejez esté rodeada de
enfermedades y cargada de tristezas, el buen manteni-
miento los tendrd sanos, y el buen vino los fraerd ale-
gres. Los viejos de vuestra edad deben mucho mirar en
que los manjares que comieren sean pocos, sean tiernos
y sean bien sazonados; y si comen muchoy de muchos
manjares, siempre andardn enfermos, cuanto mas, gue
si tienen dineros para comprarlos, no tienen ya calor
para digerirlos. Los viejos de yuestra edad deben‘mucho
procurar de tener una cama entoldada, una ¢imara en-
tapizada, la lombre que sea mansa, y la chimenea que
no sea humosa; porque la vida de los viejos consiste en
traerse limpios, andar abrigados, y en estar desenoja—~
dos., Los viejos de vnestra edad deben estar muy sobre
aviso de no morar sobre rio, no negoeiar en portal hi-
medo, ni dormir en lugar airoso ;.porgue los viejos,
siendo (como son) delicados como nifios, y naturalmente
enfermos, el aire les penetrard los poros, y la humedad
se les meterd en los huesos. Los viejos de vuestra edad,
0 pena de la vida, se deben templar en las comidas y
irse 4 1a mano en las cenas; porque los viejos, coma ties
nen ya estomagos flacoswy resfriados , mo pueden digerir
al dia dos pastos; y el viejo goloso y gloton que lo con-
trario hiciere, regeldari mucho vy dormira poco. Los
viejos de vuestra edad , para que no estén enfermos, no
se hagan pesados ni se tornen gordos, deben aliviarse
unpoco, salir al campo, hacer algun ejercicio, ocuparse
en algun oficio ; porque de otra manera ya podria ser que
les diese una asma y se mancasen de tal manera, que de-
jasen de resollar y los oyésemos soplar. Los viejos da
vuestra edad deben tener muy gran cuidado de.que 4 sus
mozos y mozas no digan malas palabras, les sufran algu-
nas negligencias y les paguen sus soldadas , 4 causa que
anden contentos y no estén desabridos; porque de otra
manera serdn negligentes en el servir y muy astutos en
el hurtar. Sea pues la conelusion, que los viejos de vues-
tra edad deben mucho trabajar de traer la ropa no gra-
sienta, la camisa bien lavada, la casatener barrida y la
cama que esté muy limpia; porque el hombre que es
viejo y presume de cuerdo, y si quiere vivir sano yandar
contento, ha de tener el cuerpo sin piojos y el corazon
sin enojos. Al cabo de vuestra letra me escrebis que ha-
biéndovos dejado los amores, no quieren dejaros d vos
los dolores que ellos dan 4 los enamorados, y que me
rogais mucho os dé algun remedio 6 os envie algin con-
suelo, porque dado caso que los echastes de casa, no de-
jande cuando en cuando de tocar 4 la puerta. En este

caso,'seilor, yo os remito 4 Hermogenes, & Tesifonte, 4 |

Doreacio, & Plutarco y & Ovidio, los enales gastaron mu-
cho tiempo y escribieron muchos libros para dar érden
en como los enamorados habian de amar, y de losreme-
dios que para susamores habian de tener. Escriba Ovi-
dio lo que quisiere, y diga Dorcacio lo que le pluguiere,
que al fin al fin no hay otro mayor remedio para el amor,
que es nunca comenzar i amar; porgue es una tan mala
bestia elamor, que se deja con un hiio prender, y 4 lan-
zadas no se quiere ir. Mire cada uno lo que intenta, mire
lo que hace, mire lo que emprende , mire adénde entra,
y mite 4 d6 se prenda; porque si fué en su mano enta-
blar el juego, no le serd alzarse 4 su mano. Hay en los
amores, despues de comenzados, infinitos barrancos, in-
mensos atolladeros, peligrosos reventones y no pensa—
dos ventisqueros; en los cuales unos guedan desrostra-

dos, otros encenagados, otros enlodados, Y aun otrog
anegados : por manera que al mejor librado dellos, yo
le doy por mal librado. ;Oh cuéintas veces desed Hércules
apartarse de su amiga Mitrida , Menelao de Dorta, Pirrg
de Elena, Alcibiades de Dorbeta, Demofon de Filis,

cuales , no solo nunca se pudieron apartar, mas aun al
fin por ellas y aun con ellas se hubieron de perder. En
caso de.amar, nadie se fie de nadie , y mucho ménos de
si mesmo; porque es tan natural al hombre y 4 ta mujep
el amor y el querer ser amados, que 4 do una vez entre
ellos el amor afierra, es betun’ que nunca abre, y liga
(ue nunca suelta. Es el amor un metal tan delicado, un
ciincer-tan oculto, que no se pone en el rostro 4 do se
| vea, ni en el pulso i do se sienta, sino en el triste cora-
zon, & do aungue se hace sentir, no le osan descubrir.
Despues de todo esto, digo que ¢l remedio que doy para
clamor es, quenoledénlogar 4 gue entre en las entra-
| ilas, no se desmanden los 0j0s & miras ventanas , no an-
den alcahuetas 4 las orejas, no yayan ni vengan tratosde
damas; si viniere alguna d casa, cierfen las puerlas, yno
ande nadie despues de las Ave Marfas; que con estas
condiciones, si el amor del todo no se pudiere remediar,
4 lo ménos podrise remendar. Si de todas eslas cosas,
sefior compadue,.0s quereis aprovechar y en ellas bien
mirar, excusaréis muchos enojos y aun ahorraréis har-
tos dineros; porque & vaestra edad y 4 mi gravedad, mas
les conviene ya saber las buenas tabernas, que no qjear
las ventanas de las enamoradas. Tomad, sefior, ejemplo

y mi grande amigo, el cual, siendo viejo'como vos y
enamorado como vos, miirio este sibado una muerle tan
desastrada, qued todos espantd y 4 sus deudos lastimé.
No mas, sino que nuestro Sefior sea en vuestra guarda,
|,y dmidé su gracia paraque le sicva, amen. De Birgos
j 4 24 de hebrero 1533. '
EPISTOLA XXXII.
Letra para D. Diego de Guevara, tio del autor; en la cual legon-
suela de haber estado malo y de habérsele apedreado el término.

Magnifico Seiior y muy honrado tio : Quéjase Vm. por
sucarta, de mi, que yani le sirvo como sefior, nile re=
quiero como & padre, ni le visito como & tio, ni annle
escribo como 4 amigo. Yo no puedo negar sinb que sois
hermano de mi padre en cuanto deude , soismi sefior én
merecimiento, sois mi padre en crianza, y sois mi pro=
genitor en mercedes, laswcuales yo he recebido de su
manos, 1o come sobrino, sino como hijo, y aun hijo muy
Fegaiado. ;

Pues he confesado el deudo que tengo y la deuda que
debo , tampoco quiero negar la culpa en que he caido en
no le haber visitado ni tampoco escrito; porgue con 10s
amigos hemos de cumplir hasta mas no poder, y gastar
| hasta masho tener. Valga cuanto valiere, y pueda cuanto
| pudiere mi excusa, que la verdad es que yoando en estd

corte con mis oficios tan ocupado, y en negocios que no

me dejan, tan distraido, que apénas ya & nadie conozco,
i ni 2un de mi mismo me acuerdo; y esto no lo digo tanfo
| por excusar mi culpa, cuanto es por agusar mi vida.
. Cuando vo era vivoy estaba en mi monasterio, leyanta-
| bame d maitines, madrugaba & decir misa, estudiaba én
| mis libros, predicaba mis sermones, ayunaba los Ad-
. vientos, hacia mis disciplinas, lioraba mis pecados ¥

Anibal de Sabina, y Marco Antonio de Cleopatra! De las”

y aun castigo en el licenciade Bargos , vuestro conoeido |
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rogaba por los pecadores : por manera que cada noche
hacia cuenta con mi vida, y cada dia renovaba mi con-

ciencia. Despues que yo mori, despues que me enterra--

ron, y despues que 4 la corte me frujeron, aflojo en los
ayunos, quebranto las fiestas , olvido las disciplinas, no
hago limosnas, rezo poco, predico raro, hablo mucho,
sufro poco, rezo con tibieza, celebro con pereza, pre-
sumo mucho y como demasiado; y lo peor de todo es
que me doy & conversaciones indtiles, las cuales me
acarrean algunas pasiones pesadas y aun afecciones
bien excusadas. Hé aqui pues, sefior tio, por donde los
que andamosen la corte ni conocemos deudo, ni habla-
mos 4 amigo, ni sentimos el dailo, ni aprovechamos el
tiempo, ni buscamos reposo, ni aun tenemos seso ; sino
que nos andamos acd yaculld, como unos hombres abo-
bados, cargados de mil pensamientos. Sea pues.el caso,
que puesen lo advenidero habrd enmienda, de lo pasado
yoalcance perdon, que por esta le prometo, & fe de buen
sobrino, que en pasando la corte los puertos, de le ir &

ver, y cada vez que hayamensajero, de le escribir. D). La-

dron, vuestro hijo y mi primo , me dijo aqui en Madrid,
que os escribiese el pésame del mal que , sefior Lio, ha-
biades tenido, y de la enfermedad larga que habiades
pasado. Pésame del exceso que hicistes, pésame de'la
calenlura que tuvistes, pésame de los doloresque pasas-
tes, pésame de los jaropes que recebistes, pésame de la
purga que tomastes,, pésame de las unciones que expe-
rimentastes, pésame de los bafios que probastes, pésame
de los lavatorios que gustastes y aun de los dineros que
gastastes. Viendo el enfermo lo mucho que ha gastado
y lo poco que las medicinas le han aprovechado , r'mlchas
veces siente mas lo que da al médico y boticario , que no
el'mal que ha padecido. Hé aqui, sefior tio, en c6mo yo
no soy hombre ‘que doy un pésame, sino ciento si son
menester, aunque es verdad que no valen tanto mil pé-
sames cuanto un pliceme. Licurgo, en las leyesque did
4 los lacedemonios , mandd que nadie diese malas nue-
vas & nadie, sino que el paciente lo adevinase 6 por dis-
curso de tiempo lo supiese. El divino Platon, en los li-
bros de su Repiiblica, aconsejaba 4 los atenienses que d
nadie de sus vecinos fuesen & visitar ni consolar, sin que
le pudiesen en algo remediar; poriue, decia €1, y decia
bien, que frio y insipido €s el consuelo cuando no va en-
vuelto en algun remedio. A la verdad, el remediar y el
aconsejar, oficios son distintos y que pocas veces caben
en uno ambos ; porque el consejo ha de dar el que sabe,
y el remedio el que tiene. Pluguiera 4 Dios, seiior tio,
que estuviera en mi mano su remedio, como esli el de-
searlo, que dntes yole diera el pliceme de la salud, que
no el pésame de la enfermedad. Mucha envidia , sefior,
os tengo, no i Paradilla, donde morais, no. al majuelo
que teneis, no al molino que haceis, ni & noventa anos
que habeis, sino al concierto que en vuestra vida teneis;
porque vuestra-casa es en la grianza un palacio, y en la
hopestidad un monasterio. Caton Censorino retrdjose en
la vejez 4 vivir en una heredad suya, que es entre Nola
y Gayeta, y todos los romanos que por alli pasaban de-
cian: Iste solus scit vivere. Quieren decir estas palabras:
Estesolo sabe vivir; lo'enal ellos decian porque se ha-
bia retraido alli con tiempo, y se habia apartade del bu-
llicio del mundo. ‘La mayor merced que Dios hace 4 un
viejo, es darle & conocer que es ya viejo; porque siesto
de si conoce,, hallard por verdad que el viejo no tiene ya

oira cosa mas cierta que es esperar gue agora, mas
agorase ha de morir. Platon decia :*Juvenes cito mo-
riuntur, senes qutem div vivere non possunt. Como si
dijese: Los mozes es verdad que mueren presto, mas los
viejos no pueden vivir mucho. Gastado el acero, no
puede cortar el cuchillo ; acabado el sebo, mal alumbra
la vela ; puesto ya el sol, no puedetardar la noche; caida
del drbol la flor, no se espera dél ya fruta : quiere lo di-
cho decir que desque el viejo pasa de los ochenta anios,
mas aparejos ha de hacer para se morir, que provisiones
para vivir. Diodoro Siculo dice que era ley entre los
egipcios que ningun rey, despues que le naciesen hijos,
ni ningun viejo, despues que pasasé de sesenta afios,
fuese osado de edificar casa sin que primero tuviese he-
cha para si sepultura. Esto digo, sefior tio; que no como
egipcio, sino como buen eristiano habeis en el monas—
terio de Cuenca hecho sepultura y dotado capellania , &
do vuestros huesos descansen y de que vuestros deudos
se precien. Pedro de Reinoso, vuestro vecino y muy
grande amigo mio, me dijo que en ese piramo de Pa-
radilla se habian apedreado los panes, y que en lo hajo
se habian helado las vifias; en el cual desastrado caso,
aungue sintais mucha pena, debeis, sefior, mostrar
buen énimo y tener gran paciencia, pues estdis ya en
edad que 4ntes os faltardn afos para vivir, que no gra-
neros para comer. Los que compran el vino & renuevo y
guardan el pan para el mes de mayo, sobre estos ha de
caer la tristeza, y en estos es bien-empleada la pérdida;
porqueno hay cosa mas justa ni justisima, que el hombre
que desea mal afio & la repiblica, nunca vea buen aiio
entrar por su casa. Propiedad es de los muy codiciosos y
poco virtuosos murmurar de lo que naturaleza hace y
Dios permite : por manera que quieren dntes 4 Dios en-
mendar, que 4 si mismos corregir. Cdiganse las casas,
hiélense vinas, apedréense las mieses, muéranse los ga-
nados y viyanse los renteros; y nosotros démos graeias
a Dios por lo que deja, y no nos quejemos por lo que lle=
va; que si no aflojirémos en le servir, nunca él se des-
cuidard de nos proveer. Dicenme que estdis,, sefior, con-
gojado’, estdis triste y aun desabido; privilegios son
estos de viejos , mas no de viejos cuerdos; porque muy
mayor mal seria haberse helado la cordura, que no ha-
bérsele apedreado teda su tierra. Bien sabeis, sefior tio,
que en todos los mercados de Villada y Palencia se halla
pan d vender, y 4 ninguna feria de Medina se halla cor-
dura & comprar; por cuya causa deben los hombres dar
mas gracias & nuestro Sefior porque los -crié cuerdos,
que no porque los hizo ricos. Mas sana hacienda es pre~
ciarse yno de sabio, que no presumir de rico; porque
con el saber adquieren el tener, mas con el tener se
vienen & perder. El oficio de la humanidad es sentir los
trabajos, v el oficio de la razon es disimularlos; que se-
gun los sobresaltos que nos vienen y los infortunios que
4 nuestra puerta tocan, si 4 todos quiere el corazon re-
cebir v de todos ellos, se quejar, siempre tendrd qué
contar, y nunca le faltard qué llorar. Prometeo, el que

did las leyes d los egipcios, decia que por ninguna cosa
ha de lorar el filésofo, sino es por la pérdida del amigo;
porque todas las otras cosas estin en las arcas, y solo el
amigo mora en las entradas. Si Prometeo ne permite
mostrar sentimiento sino por el amigo, no es de creer
que llorard é1 por las mieses del campo; y él tuvieraen
| ello razon, porque dado caso que el dafio de 10s bienes
|
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temporales es el que mas sentimos, por otra parte es el
en que ménos perdemos. Vista la incertinidad desta vida
y las continuas mudanzas que hay en ella, y que tan poca
seguridad tienen los hombres que estdn en casa, como
los panes.que estin en la era, osaria yo decir que tene-

mos muy poco en qué esperar, y hay muy mucho qué

temer. Ya sabeis, sefior tio, qué en esla vida no hay cosa

segura, pues vemos que las mieses se apedrean, los 4r-
boles se hielan, las flores se caen , la madera se carco-
me, la ropa se apolilla, los animales se acaban y los
hombres se mueren, y que bien mirado todo, al fin todo
ha fin. Tienen por privilegio los hombres que pasan de
sesenta afos, Ver por sus-casas muy grandes infortunios,
es 4 saber , ausencias de amigos, muertes de hijos,, pér- |
didas de hacienda , enfermedades de la persona, pesti-
lenciasen la repiblica, y muchas novedades en la for- |
tuna; y por eso 0s6 decir Plinio’, que el hombre no
debiera de nacer, y ya que naciera , luego se hubiera de
morir. ; Oh cuén bien decia el divino Platon ; es 4 saber,
que no debrian fatigarse los hombres por mucho vivir,
sino por muy bien vivir! He querido escribiros esto para
que os sepais aprovechar de la vejez, pues supistes go-
zar de la mocedad ; porque en edad de oclenta afios,
tiempo es ya de tener en muy peco lavida, y hacer gran
caudal de la muerte, Todas estas cosas he escrito, sefpr
tio, no porque las habeis menester, sino porque tengais
en qué leer, yaun porque sepais que si ando por esta
corte derramado, no dejo de reconocer lo bueno. No
Imas, sino que nuestro Sefior sea en su guarda. De Ma~

drid 11 de marzo de 1533 aiios.

EPISTOLA XXXIIL.

Letra para el maestro Gonzalo Gil, en la cual se expone aquello
que dice el Salmista : Inclinavi cor mewm ad faciendas Justifi-

cationes luasin wternum. .

R, Sefior y facundo maestro : Ad ea que mihi serip-
sisti, quid tibi sim responsurus, ignoro. Aunque digo
que 4 tantas cosas no le sé responder, mejor dijera que
ninguna cosa le oso escribir; porque son llegadas las
cosas de nuestra repiblica 4 tal estado, qe si tenemos
obligacion de las sentir, no tenemos licencia de en ellas
hablar. Grave cosa se le hace & nuestra humanidad su-

frir las injurias, mas muy mas grave cosa se le hace al

triste corazon callarlas; porque el remedio del corazon |
triste, es descubrir su ponzofia y descansar con quien él |

ama. Es mucho, vale mucho y puede mucho el corazon | vir & Dios parasiempre sin fin, sabiendo 6l que habia

que siente las cosas como hombre y las disimula como
discreto’; porque la l4stima que una vez hizo asiento en
el corazon, de mayor énimo es olvidarla que vengarla.
Si mi memoria revelase lo que en si retiene, ymi len-
gua dijese lo que sabe, y mi pluma osase escribir lo que

quiere, soy-cierto que los presentes se espantarian, y !

]qs ausentes se escandalizarian ; porque ya arde el pi-
bilo sin sebo, y dé rondon se va todo 4 lo hondo. El ejér-
cito de los caballeros estd aqui en Medina de Rioseco, y

compasion ; porque unos son nuestrossefiores ¥ los otros
nuestros amigos.

Deseo que venza la parte de los caballeros, ¥ pésame
de que veo muertos y atropellados 4 los pobres, mayor-
mente que nisaben lo que piden, ni sienten lo que ha-
cen. Si el trabajo de la guerra y el peligro de la batalla

cayese 4 cuestas de los que esto inventaron, que 4 log
pueblosalteraron, aun seria cosa tolerable de ver y in-
Justa de padecer; mas ;ay dolor! que ellos repican ep
salvo y corren desde la talanquera el toro. Tenemos of
monasterio lleno de soldados y las celdas ocupadas cop
caballeros, en que mi hay lugar 4 do hombre se Tetraer,
ni una hora de quietud para estudiar : de manera quesi
estin derramados mis libros, tambien estin distraidog
mis pensamientos. ; Qué quietud ni coutentamienty
quereis que tenga, viendo al Rey fuera del reino, la re.
pablica en guerra, los del consejo huidos, los caballeros
perseguidos, los plebeyos alterados, los gobernadores
aténitos y los pueblos saqueados? Cada hora entra gente
de guerra, cada horahacen alardes, cadahora tocanalar-
ma, cada hora ordenan caracoles, cada hora hay escara-
muzas ; cada hora entienden en reparos y aun cads
hora veo traer heridos. El Cardenal y los Gobernadores
me mandan aqui predicar y en los negocios de la paz

| entender; lo que le podré decir es, que voy del un ejé~

citoal otro el tercero dia, y los de la Comunidad ni me
quieren creer ni se quieren convertir : de manera que
tienen la voz de Jacob y las manos de Esau. En esta
guerra civil oigo de por alld decir tantas cosas que me
desplacen, y vee por acé tantas que me descontentan,
quod posui custodiam ori meo , ut non delinquam in
lingua mea. Sitopane para alld mis cartas, y parecen
poracd las vuestras, ora por nolas entender, ora por
mal las interpretar, podria ser que corriese yo peligro,
Y vos, seilor, el crédito : Ignoscemi, domine, tum brevi-
tati literarum , tum etiam , quod non liceat hic, nosira
tempestate , apertius loqus. '

Ezpone el autor la autoridad del Profeta.

Cuando este otro dia que fué la fiesta de Sto. Tomé,
prediqué 4 los Gobernadores, decis, seflor, por vues-
tra carta, que me oistes exponer aquella palabra del
Profeta, que dice : Inclinavi cor meum ad factendas
Justificationes tuasin eternum, propter retributionem;
Y que me rogais os la dé por escrito, en la forma y ma-
nera que la blasoné en el pilpito. Yo, sefior, lo quier
hacer, aunque no lo suelo hacer; porque os quiero mu-

cho y aun debo mucho; pues el amigo 4 su amigo, nise-
creto que sepa le debe absconder, ni cosa que tenga le
debe negar. Viniendo pues al caso, cosa es de notary
no ménos de espantar , quererse obligar el Profeta 4 ser-

de moriry haber fin. Para entender esta palabra de Da-

- vid, es menester exponer aquello de Cristo, que dice:
Tount in suplicium mali; boni autem in vitam cler-

nam ; porque «declarada la una, esentendida la ofra.
Siendo como es Cristo suma verdad y suma justicia, pa-
rece cosa desproporcionada dar 4 los buenos gloria infi-
nita por mérites finitos , y dar 4 los malos pena eterna
porculpatemporal ; pues se manda en el Apocalipsi, que

# 1eros estd. aqui e _ | al peso de los demgritos sean los malos atormentados.
e e,las Comunidades eslq en _\'1llabrax1ma: de manera | Sino hubiese parecer divino, pareceria al parecer hu-
que 4 los unos deseamos vitoria, y de los otros tenemos |

mano, ser cosa justa diesen al justo que sirvig d Dios
cienaiios en estemundo, otrostantos de gloria en el otro;
y al malo que ofendié cincuenta afios acé siendo vivo, I¢
atormenten otros tantos en el infierno : de manera qué
se diese la pena por peso, y. la gloria por medida. No
querer dar Dios premio finito por servicios finitos, ni
dar pena finita por ofensas finitas, algun muy alto mis-

EPISTOLAS FAMILIARES. 199

terio debe estaren este caso; el cual, si esficil depregun-
tar, es muy dificil de absolver. Para el entendimiento
desto, es de saber que la pena que en el otro mundo nos
han de dar, y el premio que en la gloria hemos de rece-
bir, no corresponde & las muchas 6 pocas obras que ha-
cemos, sino 4 la mucha 6 poca caridad con que las obya-
mos ; porque Dios no mira lo que agora hacemos, sino
fo que querriamos nosotros hacer. Ya puede ser que
merezca uno mucho con pocas obras, y otro merezea
poco pasando muchos trabajos; porque el mérito 6 de-

* mérito nuestro no consiste en los trabajos que pasamos,

sinoen la paciencia que en ellos tenemos. Nosinalto y
muy notable misterio dijo Cristo : In patientia vesira, y
no dijo: In labore vestro possidebitis animas vestras ;
porque, segun dice Augustino, no hace 4 uno mirtir la
pena que padece , sino la causa por que la padece. Res-
pondiendo 4 vuestra demanda y 4 mi duda, digo y afir-
mo que por eso en el otro mundo se dard premio eterno
4 los buenos ; porque si para siempre Dios los dejara vi-
vir, siempre v para siempre nunca cesaran ellos  Dios
de servir. Por semejante manera dardn en el otro munde
4 los malos pena infinita, siendo sus pecadqs {initos;
porque si para siempre les dejase Dios acd vivir, nunca
cesarian ellos & Dios de ofender. Decir el Profeta: Ineli-
nravt cor meum in @ternum, es como si dijese : Yo, Se-
fior, me obligo de servirte tanto, cuanto ti te quisieres
de miservir, en quesi me perpetuares la vida, serd en
tu servicio siempre empleada. ; Qué mas quieres que te
diga, oh mi Dios, sino que si fueres servido que mis dias
sean finitos, 4 lo ménos mis buenos deéseos serdn infini-
tos, quia in w@ternum inclinavi cor meum? ;Oh con
cudnta gana hemos é Dios de servir, yoli cudnta espe-
ranza hemos de tener de nos salvar; pues tenemos Senor
tun bien acondicionado, y Dios tan poderoso, que sin
escripulo uinguno podemos asentar d su cuenta, no solo
lo que hacemos, mas aunloque deseamas hacer ! Nomas,
sino que nuestro Senor sea en su guarda. De Medina de
Rioseco 422 de enero de 1523.

EPISTOLA XXXIV.

Letra para el abad de San Pedro de Cardefia, en la cual se alaba
la_tierra de la montafia.

R. Abad y monasterio religioso : Regi seeculorum im-
mortali sil gloria, quia te ex litteris tuis bené valere
audio, et ipse bené habeo. La salud corporal en todo
tiempo se ha de tener en mucho, y mucho mas en este
presente-aiio ; porque la guérra tenemos en casa y la pes-
tilencia estd llamando 4 la puerta. No dije mucho en de-
cir que la pestilencia llama 4 la puerta, pues estd Avila
danada, Madrigal despoblada, Medina escandalizada,
Valladolid asombrada y Duefias yerma. En lo demas doy
& vuestra Paternidad muchas gracias por los Didlogos
de Ochan que me prestd, y no ménos se, las doy por las
cecinas que me envié; que como naci en Astirias de
Santillana y no en el potro de Cérdoba, ninguna cosa pu-
diera enviarme & mi mas acepta que aguella carne sa-
lada : por manera .quod cognovisti cogitationes meas
longé. Desde Asia & Roma envié la hermosa Cleopatra 4
sin buen amigo Marco Antonio una grulla salada; el cual
la tuvo en tanto, que solo una hebracomia cada dia de
aquella cecina. Desde el 1llirico , que es en los confines
de Panonia, trujeron presentadas alemperador Augusto
seis lampreas trechadas, el cual manjar fué cosa tan
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noeva en Roma; que sola una dellas comid, y las otras
cinco entre los senadores yembajadores repartié. Macro~
bio, en sus Saturnales, contando, 6 por mejor decir, re-
prehendiendo 4 Liculo el romano, de una muy costosa
cenaque hizod unos embajadores de Asia, dice que entre
otrascosas comieron un grifo adobado y unansaron ceci-
nado. En unainvectivaque hace Crispo Salustio contrasu
émulo Ciceron, entre las cosas mas graves que le acusa
es, que hacia traer por sus regalos cecinas de Cerdefiay .
vinosde Espaia. El divinoPlaton cuando fué & ver 4 Dio-
nisioel tirano, de ninguna cosa tanto dél se escandalizo,
como fué verle comer dos veces al dia, y que por mejor

beber, comia carne salada. Grandes tiempos se pasaron

en Roma, en los cuales, aunque comian carne [resca y
salada, no sabian sazonar aun la cecina; y el primero
que se dice haber inventado esta golosina, fué el rega-
lado Miscenas, el cual daba en sus banquetes asnicos
asados y cabrones cecinados. Como los tiempos cada dia
yan mas cosas descubriendo, v los ingenios de los hom=
bres se van mas adelgazando, ha venido la cosa en que
las cecinas que para los reyes en otro tiempo se huscd—
ban, con ellas' agora los risticos se ahitan. Por mas sa-
zonadas y aun mas sabrosas tengo yo las cecinas de la
montafia, que no las de Castilla; porque en la montaiia
son las yerbas mas delicadas, las aguas mas delgadas,
las tierras-mas frias, los animales mas sanos y los aires
mas sutiles. Que sea mejor tierra la montaiia que no
Castilla, parece claro en que los vinos que van de acd
alld son mas finos, y los hombres que vienen de alld acd
se tornan mas maliciosos ; de manera quealld les mejora-
mos los vinos, yellos acinos empeoranlos hombres. Bien
estoy yo con lo que decia Diego Lopez de Haro, es 4 sa-
ber, que para ser uno buen hombre, habiade ser nacido
en la montafia y traspuesto en Castillas; mas pésame &
mi mucho que aguellos de mi lie;rra se les apega poco de
la crianza que tenemos , y muclio de la malicia que usa-
mos. Cuando preguntamos & un vecino del Potro dé
Cérdoba, del Zocodover de Toledo, del Corrillode Valla-
dolid 6 del Azoguejo de Segovia, que de donde es natu~
ral, luego dice que es verdad haber él nacido enaguella
tierra, mas sus abuelos vinieron de la montaiia : por
manera que en el tener quieren ser castellanos, y en el
linaje quieren ser vizcainos. Si Roderico Toledano no
nos engana, siete naciones enseforearon nueve provin—
cias de Espafia, es d saber: los griegos 4 Carpentania,
los vindalos 4 Andalucia, los suevos & Cartagena, los
alanos4 Galicia, los hunos & Tarcagona, los godos 4 Lu-

| sitania y los romanos 4 la Pirenea; mas.de todas estas

nueve naciones, de ninguna leemos que pasase la pena
de Ordufa, ni osasen llegard la Pena-horadada. A los

| que somos montafieses no nos; pueden negar los cas-

tellanos que, cuando Espaiiase perdid, no se hayan
salvado en solas las montanas todos los hombresbuenos,

| yque despues acd no hayan salido de alli todos los no-

bles. Decia el buen Ifiigo Lopez de Santillana, que en
esta nuestra Espafia, que era peregrino 6 muy nuevo el
linsje que en la montaiia no tenia solar conocido. HP
querido, P. Abad, deciros todo eslo, para que veais
en cuanto tengo lo que me enviastes; lo uno, porque
era cecina, y lootro, porque era sazonada en mi t}ﬁljl‘il.
No es muchome sepan 4 mi bien las cecinas de mi tier-
ra, pueselemperador Severo nunca se xieslia camisa
sino de lino de Africa, que era su natural tierra. De Au-
0
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reliano emperador cuentan sus coronistas, que decia €l
muchas veces, que todos los manjares que comiamos de
otras tierras, los comiamos con sabor; mas los que eran
denuestra tierra, los comiamos con amor y sabor. Enlo
demas que vuestra Paternidad me eseribié y encomen-
dé, Fr. Benito, su sibdito y mi amigo, le dird cémo
hablé en ellod S. M. , ylo que me respondi6, y al pre-
sente se despachd. No mas, sino que gratia Dei nostri
Jesu Christi sit tecum et mecum. De Madrid & 12 de
marzo de 1522,

EPISTOLA XXXV.

Letra para el doctor Manso, presidente de Valladolid, en la eunal
se declara que en ¢l negocio ajeno puede el hombre ser im-
portuno,

Muy magnifico y M. R. Procénsul cesdreo : Quanto ti-
more ad vos scribam , novit ipse, quem timemus in vo-
bis. Con mucho temor y no poca vergiienza escribo esta
letra 4 vuestra Sefioria, porque le tengode cada dia con
mis letras tan importunado , que merezco ser tenido por
importuno. Creedme, seior, que es muy extrafia cosa
para mi ir #importunar, ni aun querer serimportunado;
porque al hombre importuno téngole por hermano del
necio. Al negociante sufrido, callado y bien criado, hol-
gamos de oirle, responderle, despacharle; y por el con-
trario, al que es bullicioso, reagudo, entremetido, im-
portuno, cerrdmosle la puerta, atajimosle la platica,
volvémosle la cara, yaun ddmosle entre dientes un ven-
gais enhoramala. Ciceron, en el libro De Amicitia, dice
que en los negocios que solamente tocan & nosotros, no
hemos sino de rogar ; inas por lo que toca 4 nuestros-in-
timos amigos, debemos rogar y podemos importunar.
En el negociar débese mucho considerar quién esel que
negocia, con quién negocia, qué es lo que negocia, y
aun & qué tiempo negocia ; porque querer despachar un
negocio fuera de tiempo , es contar por los huesos el pa-
v0. Negocios hay de tal calidad, que aun hablar en ellos
es fealdad , y si se procura para otros, es muy gran cari-
dad. El Magno Alejandro , la cosa que él mas loaba en el
su gran filosofo Calistenes era, que para otros le pedia
muchas cosas, y para si ninguna. Mortales enemigos eran
Julio César y Ciceron, mas al fin dijo un dia en el Senado
JulioCésard Ciceron: No puedonegarte, oh Ciceron, sino
que en las cosas que tocan 4 ti, eres muy remiso, y en las
que tocan 4 larepuablica, muy importuno. Ley era entre
los romanos muy usada y muy guardada , que so pena
de la cabeza, ninguno fuese osado de llegar 4 la tienda
do el emperador comia y dormia, excepto los que de dia
le servian y de noche le guardaban. Fué pues el caso,
que estando el emperador Aureliano en laguerra de Asia
contra Cenobia, entré de noche un escudero greciano en
latiendadel Emperador; el cual, como fuese preso ylpego
i muerte condenado, dijo 4 grandes voces desde la cama
Aureliano : Si ese hombre venia 4 pedir algo para si,
muera, y si venia d negociar algo de otros, viva. Halldse
pues por verdad que venia & rogar aquel pobre hombre
por tres companeros suyos que se habian dormido siendo
centinelas, & los cuales mandaba su capitan azotar y &
los enemigos entregar. | Oh ejemplodigno de notar y de
d la memoria encomendar ; pues de un mismo caso yin-
fortunic sacd el escadero la vida, los compafieros esca-

paron de laafrenta, y el buen principe alcanzé para si’

renombre de clemente! He querido traer estos ejemplos

antiguos, para avisar 4 los que sois supremos jueces y
estéis constituidos en altos estados, 4 que sino quisiére-
des hacer todo lo que os pedimos, 4 lo'ménos no nos ri-
flais cuando algoe os rogdremos ; porque la obligacion
que tiene un juez de ser justo en lo que juzgza, aquella
misma tiene un bueno de ser importuno cuando por otro
riega. El oficio del hombre bueno es rogar y importu-
nar, no solo por los buenos, mas aun por los malos, es &
saber, por los buenos que los mejoren, y por los malos
que los perdonen; pues no hay ley en el mundo tanrigu-
rosa, que en buena 6 en mala parte no pneda ser inter—
pretada. Han de presuponer los jueces, que no les roga-
mos que sus leyes quebranten, sino que las moderen.
Muchas veces se queja el pleiteante, no de la sentencia
en que Tué condenado, sino del deseo que mostraba el
juez de le condenar. Vicio intolerable es en el juez con-
descender 4 todolo que le piden, mastambienes gran ex-
tremono hacernada de lo queleruegan; porque elbuen
juez ha de ser siempre en lo que sentencia justo, yen lo
que le ruegan alguna vez humano. Como se preciase ¢l
consul Ascanio de que nuncaen el oficio de censor ha-
bia ‘admitido ni aun oido ruegos de amigos , dijole un
dia en el Senado el buen Caton Censorino : No esti el da-

lio, oh Ascanio, en dejarse eljuez rogar, sino en consen--

tirse de alguno mandar. No de pocos, sino de muchos
jueces podriamos con verdad decir que lo que no hacen
por ruego de un caballero, lo hacen despues por consejo
de su privado 6-amigo. Miento, si no rogué & una mujer
de un juez, que hiciese ver el pleito de un amigo mio; la
cual me respondio: jRogar, 6qué? No penseis, Sr. Gue-
vara, que tiene mi marido mujerque le ha de rogar, sino
de mandar. Yasi fué como lo dijo, que lo que no se pudo
aleanzar en medio afio, despacho ella en una noche. En
los libros de Repiblica avisa Plutarco & Trajano, que pues
en las leyes huntanas hay mas cosas arbitvarias , que no
forzosas, debria avisard sus jueces se allegasen mas i la
razon, que no i la opinion. Los jueces desabridos y inexo-
rables, es imposible sino que sean & todos odiosos; y
por eso soy vo de parecer, que una por una oigan 4 Lo-
dos con buena crianza, y despues determinen lo que ha-
llaren por justicia. Tienen muchos jueces por pundonor
de honra oir 4 los pleiteantes de mala gana, y de lo que
les ruegan no hacer cosa ; lo cualellus hacen, no porque
son en sus oficios justos, sino que de sunatural son mal
acondicionados. El buen juez no ha de torcer las leves
dsu condicion, sino torcer su condicion conforme 4 las
leyes ; porque de otra manera no habriamos de buscar
jueces justos, sino hombres bien acondicionados. Pues
se dejé Dios rogar de los de Ninive, que estaban conde-
nados ; de Ecequias, que estaba oleado ; de David, que
cometio el adulterio; de Acab, que habia idolatrado; de
Josué, que no habia vencido ; de Ana, que no habia pa-
rido, y de Susana por el falso testimonio; no es por cietto
mucho que los hombres se dejen rogar de otros hom-
bres. He querido, Sr. Presidente, escribiros todas estas
c0sas, no por ensefidroslas, sino para acordéroslas. El
abad de San Isidro es mi conocido y grande amigo , por-
fue nos criamos en Palacio juntos y fuimos en un cole-
gio compaiieros : de manera que somos hermanos, no
enarmas, sino en lasletras. Agorade nuevo sele ha ofre-
cido un pleito en esa vuestra audiencia, parael cual quiso
presentar alld su presencia y llevar de camino una carta

mia, por la cual yo ruego muchod vuestra Sefioria que
]
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el P. Abad y sus religiosos sentiant, si placet , quod non
sif amor otiosus , sivé vester ad nos, sivé noster ad illos;
salva tamenin omnibus justitia, contra quam nequeé pa-
tremrespicere fasest. De Toledo4 20 deagosto 1532 afios.

EPISTOLA XXXVIL

Letra para el conde de Benavente D. Alonso Pimentel, en la cual
se frata la orden y regla que tenian los antiguos caballeros de
Ia Banda, Es letra notable.

Muy ilustre Sefior y mayor conde de Espafia : Muy
grata fué 4 mi corazon la carta que me escribié con el
comendador Aguilera; porque no habia en estos reinos
sefior ni perlado que no me hubiese escrito y 4 quien
yo no hubiese reescrito, sino era 4 vuestra Seiioria y al
Sr. conde de Cabra. Pues ya se pasa el puerto, se marea
el golfo, se rozé el camino v venimos en conocimiento,
conociendo yo la limpieza de vuestra sangre, la genero-
sidad de vuestra persoha, laautoridad de vuestra casa
y la fama de vuestra familia, no os dejaré ya derequerir,
ni me descuidaré de os escribir. Con algunos seilores
tengo conocimiento ,.con otros dendo, con otros-amis—
tad, con otros conversacion, y aun de otros aparto la co-
municacion y huyo la condicion ; porque en el ingenio
son hotos yen la comunicacion muy pesados. Mas trabajo
essufrird unsefnor pesado, que-d an labrador necio ; por-
que el caballero hiceos rabiar, y el bobo labrador pro-
v6caos 4 reir; y mas y allende desto, al uno podeisle
mandar que no hable, y al otro habeisle de esperar d que
acabe. Pues vuestra Sefioria es de tan buena estofa y sa-
1ié de tan buena turquesa, no habrd lugar en él mi sacu-
dimiento, pues es de tan delicado juicio; sino que de
aqui adelante me preciaré de su conversacion y me loaré
de su condicion. Manddisme, sefior, que os escriba si he
leido en alguna escritura antigua, quiénes fuéron en Es-
pafia los caballeros de la Banda, y tambien quereis sa-
ber en tiempo de qué principe esta 6rden se levantd, y
quién fué el que lainventd, y por qué la inventd, y qué
regla de vivir les di6, y qué tanto durd, y por qué se per-
dig. Aunque yo fuerd algun testigo sospechosa, y vues-
traSeforia fuerael alcalde Ronguillo, no me tomarael di-
cho por interrogatorio mas delicado ; que 4 ley de bueno
le juro que si es tan cumplida mi respuesta como lo fué
supregunta, élquede bien satisfecho y yo noquede poco
cansado. Despues que vi las casas superbas que hicistes

en Valladolid, mas osalababa de buen edificador, queno ;

de curioso lector; y por eso huelgo mucho de 1o que pi-
de y me escribe ; porque al buen caballero tan bien le

parece tener un libro so la almohada, como la espada & |
la cabecera. Elgran Julio César en mitad de sus reales |

tenia los Comentarios en el seno, la lanza en la mano iz- | “todos los caballeros desta érden mantuviesen sus pala-

quierda y la pluma en la derecha : por manera que todo
el tiempo que ahorraba de pelear, le expendia en leer

Aquiles traia siempre ceiiida, y con la Iliadade Homero
se dormiaen la cama. No quiero tampoco, Sr. Conde,
que el leer y escribir tomeis por principal oficio, como
¥o, que soy letrado; sino que el diezmo de las horas que

gastais en parlar y perdeis en jugar, lo empleis y gas-
teis en leer.

Viniendo pues al propésito, es de saber que enlaera |
de 1368, estando en la cindad de Biirgos el rey D. Alon- |
80, hijo que fué del rey D. Hernando y de la reina doia

Constanza, hizo este buen rey una nueva Giden de ca-
balleria, 4 la cual lamé la 6rden de la Banda, en la cual
entrd el mismo rey y sus hijos y hermanos, y los hi-
jos de los ricos hombres y caballeros. Desde & cuatro
afios que ordend esta érden de la Banda, estando el rey
D. Alonso en Palencia, torné 4 reformar la regla que ha-
bia hecho, y & poner penas 4.los transgresores della : de
manera que conforme & la regla postrera, que fué la
mejor y mas caballerosa, os escribiré, sefior, esta car-
ta. Llamébanse caballeros de la Banda, porque iraian
sobre si una correa colorada ; ancha de tres dedos, la
cual & manera de estola echaban sobre el hombro iz-
quierdo, y la afiudaban so el brazo derecho. No podia
dar la banda sino solo el Rey ; no podia ninguno rece-
birla, si no fuese hijo de algun caballero, 6 hijo deal-
gun notable hidalgo , y que por lo ménos hubiese en
corte diez afos residido, y al Rey en las guerras de mo-
ros servido. En esta drden de la Banda no podian en-
trar los primogénitos de caballeros gue tenian mayoraz-
gos, sino los que eran hijossegundos 6 Lerceros y que
notenianpatrimonios ; porque la intencion del buen rey
D. Alonso fué, de honrar 4 los hijosdalgo de su corte
que poco podian y poco tenian. El dia que recebian la
banda, hacian en manos del Rey pleito homenaje dc
guardar laregla, y digo que no hacian algun voto estre-
cho 6 algun juramento riguroso, porque si despues al-
guno quebrantase algo de la regla, estuviese sujeto al
castigo, mas no obligado al pecado. Mandaba su regla,
que el caballero de la Banda fuese obligado de hablar al
Rey, siendo requerido en pro de los naturales de su
tierra y por ¢l defendimiento de la repiblica, so pena
que, siendo desto nofado, fuese del patrimonio privado
y de la tierra desterrado. Mandaba su regla, que el ca-
ballero de la Banda sobre todas cosas dijese al Rey siem-
pre verdad , 4 su corona y persona guardase fidelidad, y
que si en su presencia alguno del Rey murmurase , y él
lo disimulase y aprobase, le echasen de la corfe con
infamia y le privasen para siempre de la banda. Man-
daba suregla, que todos los de aquella érden hablasen
poco, y lo que hablasen fuese muy verdadero ; y que si
por caso algun caballero de la Banda dijese algnna nota-
ble-mentira, anduviese un mes sin espada. Mandaba su
regla, que se acompaiiasen con hombres sabios de quie-
nes aprendiesen & bien vivir, y con hombres de guerra
que los ensefiasen 4 pelear; so pena que, el caballero de
la Banda que se dejare acompanar ¢ le vieren pasear
con algun merchante , ¢ oficial, 6 plebeyo, 6 rastico,
seadel maestre gravemente reprehiendido, y un mes
entero en su posada encarcelado. Mandaba su regla, que

bras y guardasen fidelidad & sus amigos; y en caso que

| se probase contra algun caballero de la Banda, que no
y eseribir. El Magno Alejandro, que con solo el temor so- |

juzgd al Poniente, ycon lasarmas al Oriente, laespadade |

habia cumplido su palabra, aunque fuese dada d per-
sona baja y sobre cosa muy pequena , que el tal se an-
duviese por la corte solo y desacompaiiado, sin osar i
nadie hablar ni & ningun caballero se allegar. Man-
daba su regla, que fuese obligado el.caballero de la

| Banda 4 tener buenas armasen su cdmara, buenos ca-

ballos en su caballeriza, buena lanza & sn puertay buena
espada en su cinta; so pena que, si en algo de esto fuere
defetuoso, le llamen en la corte por espacio de un mes
escudero y pierda el nombre de caballero. Mandaba su
regla , que ningun caballero de la Banda fuese osado de




